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II

(Sporočila)

SPOROČILA INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji 

(Zadeva M.10498 – LIBERTY GLOBAL / INFRAVIA / LIBERTY NETWORKS GERMANY) 

(Besedilo velja za EGP) 

(2021/C 480/01)

Komisija se je 22. novembra 2021 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo 
razglasila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila 
odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spletišče 
vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno 
številko 32021M10498. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do prava EU.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.
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Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji 

(Zadeva M.10461 – OTPP / BROOKFIELD / OMERS / SGN) 

(Besedilo velja za EGP) 

(2021/C 480/02)

Komisija se je 22. novembra 2021 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo 
razglasila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila 
odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spletišče 
vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno 
številko 32021M10461. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do prava EU.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.
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Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji 

(Zadeva M.10505 – CKA / CKI / UKPN) 

(Besedilo velja za EGP) 

(2021/C 480/03)

Komisija se je 23. novembra 2021 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo 
razglasila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila 
odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spletišče 
vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno 
številko 32021M10505. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do prava EU.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.
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Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji 

(Zadeva M.10474 – NESTE / RAVAGO / JV) 

(Besedilo velja za EGP) 

(2021/C 480/04)

Komisija se je 16. novembra 2021 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo 
razglasila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila 
odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spletišče 
vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno 
številko 32021M10474. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do prava EU.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.

SL Uradni list Evropske unije C 480/4 29.11.2021  

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl


IV

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE 
UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Menjalni tečaji eura (1)

26. november 2021

(2021/C 480/05)

1 euro =

Valuta Menjalni tečaj

USD ameriški dolar 1,1291

JPY japonski jen 128,82

DKK danska krona 7,4365

GBP funt šterling 0,84620

SEK švedska krona 10,2600

CHF švicarski frank 1,0446

ISK islandska krona 147,40

NOK norveška krona 10,1613

BGN lev 1,9558

CZK češka krona 25,662

HUF madžarski forint 368,56

PLN poljski zlot 4,7117

RON romunski leu 4,9498

TRY turška lira 13,7642

AUD avstralski dolar 1,5795

Valuta Menjalni tečaj

CAD kanadski dolar 1,4397

HKD hongkonški dolar 8,8045

NZD novozelandski dolar 1,6538

SGD singapurski dolar 1,5470

KRW južnokorejski won 1 348,90

ZAR južnoafriški rand 18,2448

CNY kitajski juan 7,2149

HRK hrvaška kuna 7,5228

IDR indonezijska rupija 16 248,69

MYR malezijski ringit 4,7863

PHP filipinski peso 56,997

RUB ruski rubelj 84,9702

THB tajski bat 38,006

BRL brazilski real 6,3286

MXN mehiški peso 24,4974

INR indijska rupija 84,5395

(1) Vir: referenčni menjalni tečaj, ki ga objavlja ECB.
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Povzetek sklepov Evropske komisije o avtorizacijah za dajanje v promet in uporabo in/ali za uporabo snovi iz Priloge XIV k Uredbi (ES) št. 1907/2006 
Evropskega parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) 

(Objavljeno v skladu s členom 64(9) Uredbe (ES) št. 1907/2006 (1)) 

(Besedilo velja za EGP) 

(2021/C 480/06)

Sklep o dodelitvi avtorizacije

Sklic na sklep (1) Datum sprejetja 
sklepa Ime snovi Imetnik avtorizacije Številka 

avtorizacije Dovoljena uporaba Potek roka za 
preverjanje Razlogi za sklep

C(2021) 8269 22. november 2021 Kromov trioksid
št. ES 215-607-8, št. 
CAS 1333-82-0

ThyssenKrupp Electrical Steel 
GmbH Kurt-Schumacher- 
Straße 95, 45881, 
Gelsenkirchen, Severno 
porenje-Vestfalija, Nemčija
Thyssenkrupp Electrical Steel 
UGO S.A.S.,
Rue Roger Salengro, 62330 
Isbergues, Francija

REACH/21/3/0
REACH/21/3/1

Kot sredstvo za 
površinsko obdelavo pri 
proizvodnji zrnato 
usmerjene 
elektropločevine, ki se 
uporablja v magnetnih 
jedrih transformatorjev 
z visoko zmogljivostjo in 
sorodnih 
elektromagnetnih naprav

31. december 2029 V skladu s členom 60(4) 
Uredbe (ES) št. 1907/2006 
socialno-ekonomske 
koristi prevladajo nad 
tveganjem za zdravje ljudi 
zaradi uporabe snovi, in na 
voljo ni nobene ustrezne 
alternativne snovi ali 
tehnologije.

(1) Sklep je dostopen na spletišču Evropske komisije na naslovu: Avtorizacija (europa.eu).

(1) UL L 396, 30.12.2006, str. 1.
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Novi motiv na nacionalni strani eurokovancev, namenjenih za obtok 

(2021/C 480/07)

Motiv na nacionalni strani novega spominskega dvoeurskega kovanca, namenjenega za obtok, ki ga izda Vatikanska mestna država

Eurokovanci, namenjeni za obtok, so zakonito plačilno sredstvo na celotnem euroobmočju. Komisija objavi opise motivov 
vseh novih eurokovancev, da bi z njimi seznanila javnost in vse, ki s kovanci rokujejo (1). V skladu s sklepi Sveta z dne 
10. februarja 2009 (2) lahko države članice euroobmočja in države, ki so z Evropsko unijo sklenile monetarni sporazum 
o izdaji eurokovancev, izdajo za obtok namenjene spominske eurokovance, če izpolnjujejo določene pogoje, zlasti da 
uporabijo samo kovanec v vrednosti 2 EUR. Takšni kovanci imajo enake tehnične lastnosti kot ostali dvoeurski kovanci, le 
da je na nacionalni strani kovanca vgraviran spominski motiv z velikim simbolnim pomenom v nacionalnem ali 
evropskem merilu.

Država izdajateljica: Vatikanska mestna država

Priložnostni motiv: Sedemstota obletnica smrti Danteja Alighierija

Opis motiva: Na kovancu sta upodobljena portret Danteja in Palazzo Vecchio v Firencah. Desno zgoraj je v polkrogu 
napisano ime države izdajateljice, „CITTÀ DEL VATICANO“. Na dnu je napis „Dante“, pod njim pa letnici „1321-2021“ in 
ime umetnika „P. DANIELE“.

Na obročku je dvanajst zvezd evropske zastave.

Predvideni obseg izdaje: 86 000 kovancev

Datum izdaje: oktober 2021

(1) Za vse motive na nacionalnih straneh kovancev, ki so bili izdani leta 2002, glej UL C 373, 28.12.2001, str. 1.
(2) Glej sklepe Sveta za ekonomske in finančne zadeve z dne 10. februarja 2009 in Priporočilo Komisije z dne 19. decembra 2008 

o skupnih smernicah za nacionalne strani in izdajo eurokovancev, namenjenih obtoku (UL L 9, 14.1.2009, str. 52).
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Novi motiv na nacionalni strani eurokovancev, namenjenih za obtok 

(2021/C 480/08)

Motiv na nacionalni strani novega spominskega dvoeurskega kovanca, namenjenega za obtok, ki ga izda Vatikanska mestna država

Eurokovanci, namenjeni za obtok, so zakonito plačilno sredstvo na celotnem euroobmočju. Komisija objavi opise motivov 
vseh novih eurokovancev, da bi z njimi seznanila javnost in vse, ki s kovanci rokujejo (1). V skladu s sklepi Sveta z dne 
10. februarja 2009 (2) lahko države članice euroobmočja in države, ki so z Evropsko unijo sklenile monetarni sporazum 
o izdaji eurokovancev, izdajo za obtok namenjene spominske eurokovance, če izpolnjujejo določene pogoje, zlasti da 
uporabijo samo kovanec v vrednosti 2 EUR. Takšni kovanci imajo enake tehnične lastnosti kot ostali dvoeurski kovanci, le 
da je na nacionalni strani kovanca vgraviran spominski motiv z velikim simbolnim pomenom v nacionalnem ali 
evropskem merilu.

Država izdajateljica: Vatikanska mestna država

Priložnostni motiv: Štiristopetdeseta obletnica rojstva Caravaggia

Opis motiva: Motiv na kovancu je deček s košaro sadežev, ki ga je naslikal Caravaggio. Na vrhu je v polkrogu napisano ime 
države izdajateljice, „CITTÀ DEL VATICANO“. Na levi je oznaka kovnice, „R“. Na dnu je napis „CARAVAGGIO“, pod njim pa 
letnici „1571-2021“. Spodaj desno sta začetnici umetnice Chiare Principe, „CP“.

Na obročku je dvanajst zvezd evropske zastave.

Predvideni obseg izdaje: 86 000 kovancev

Datum izdaje: 1. junij 2021

(1) Za vse motive na nacionalnih straneh kovancev, ki so bili izdani leta 2002, glej UL C 373, 28.12.2001, str. 1.
(2) Glej sklepe Sveta za ekonomske in finančne zadeve z dne 10. februarja 2009 in Priporočilo Komisije z dne 19. decembra 2008 

o skupnih smernicah za nacionalne strani in izdajo eurokovancev, namenjenih obtoku (UL L 9, 14.1.2009, str. 52).
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V

(Objave)

POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM POLITIKE KONKURENCE

EVROPSKA KOMISIJA

Predhodna priglasitev koncentracije 

(Zadeva M.10536 – TotalEnergies/Three Gorges Corporation/JV) 

Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku 

(Besedilo velja za EGP) 

(2021/C 480/09)

1. Komisija je 19. novembra 2021 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s členom 4 Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1).

Ta priglasitev zadeva naslednja podjetja:

— TotalEnergies S.E. („TotalEnergies“, Francija),

— Three Gorges Corporation („3G“, Kitajska),

— JV (Kitajska).

Podjetje TotalEnergies prek podjetja Total (China) Investment Co., Ltd („Total China“) ter podjetje 3G prek podjetij Three 
Gorges Capital Holdings Co. Ltd. in Three Gorges Electric Energy Co. Ltd. pridobita v smislu člena 3(1)(b) in člena 3(4) 
uredbe o združitvah skupni nadzor nad skupnim podjetjem.

Koncentracija se izvede z nakupom delnic.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za TotalEnergies: široko zastavljeno energetsko podjetje, ki kotira na borzi in ima sedež v Parizu. Total China, odvisno 
podjetje v 100-odstotni lasti podjetja TotalEnergies, posluje v različnih sektorjih na Kitajskem, med drugim v sektorjih 
raziskovanja in proizvodnje nafte in zemeljskega plina, obnovljivih virov energije (npr. sončna energija), rafiniranja, 
kemikalij itd.,

— za 3G: kitajsko podjetje, ki je v izključni državni lasti, s sedežem v Vuhanu na Kitajskem. Podjetje 3G je dejavno 
predvsem na področju razvoja, gradnje in upravljanja hidroenergetskih projektov in drugih projektov na področju 
energije iz obnovljivih virov, kot so vetrna energija, sončna energija in uporaba vodnih virov. 3G je v končni lasti in 
pod nadzorom komisije državnega sveta za nadzor in upravljanje premoženja v državni lasti,

— za skupno podjetje (JV): podjetje s sedežem v Vuhanu v provinci Hubej na Kitajskem bo vlagalo v, vzpostavilo in 
upravljalo majhno polnilno omrežje za električna vozila ter kot platforma prevzelo storitve polnjenja za tretje osebe. 
Dejavno bo v Vuhanu in Jičangu ter v prihodnosti morda tudi drugih kitajskih provincah.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglašeno koncentracijo lahko uporabljala uredba 
o združitvah. Vendar končna odločitev o tem še ni sprejeta.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o združitvah).
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V skladu z Obvestilom Komisije o poenostavljenem postopku obravnave določenih koncentracij na podlagi Uredbe Sveta 
(ES) št. 139/2004 (2) je treba opozoriti, da je ta zadeva primerna za obravnavo po postopku iz Obvestila.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predložijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.

Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pri tem vedno navedite sklicno številko:

M.10536 – TotalEnergies/Three Gorges Corporation/JV

Pripombe se lahko Komisiji pošljejo po elektronski pošti, po telefaksu ali po pošti. Pri tem uporabite spodnje kontaktne 
podatke:

E-naslov: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks +32 22964301

poštni naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(2) UL C 366, 14.12.2013, str. 5.
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POPRAVKI

Popravek Ehdotuspyyntö 2022 – EAC/A09/2021 – Erasmus+ -ohjelma 

(Uradni list Evropske unije C 473 z dne 24. novembra 2021) 

(2021/C 480/10)

Besedilo dokumenta 2021/C 473/09, objavljenega na strani 23, se nadomesti z naslednjim:

„Razpis za zbiranje predlogov 2022 – EAC/A09/2021 

Program Erasmus+ 

1. Uvod in cilji

Ta razpis za zbiranje predlogov temelji na Uredbi (EU) 2021/817 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2021
o vzpostavitvi programa Erasmus+, programa Unije za izobraževanje in usposabljanje, mladino ter šport (1). Program 
Erasmus+ zajema obdobje od leta 2021 do leta 2027. Cilji programa Erasmus+ so določeni v členu 3 navedene uredbe.

2. Ukrepi

Ta razpis za zbiranje predlogov se nanaša na naslednje ukrepe programa Erasmus+:

ključni ukrep 1 (KU1) – učna mobilnost posameznikov:

— mobilnost posameznikov na področju izobraževanja, usposabljanja in mladine,

— aktivnosti udejstvovanja mladih,

— ukrep za vključevanje v okviru pobude DiscoverEU,

— virtualne izmenjave na področju terciarnega izobraževanja in mladih,

ključni ukrep 2 (KU2) – sodelovanje med organizacijami in institucijami:

— partnerstva za sodelovanje:

— sodelovalna partnerstva,

— manjša partnerstva,

— partnerstva za odličnost:

— centri poklicne odličnosti,

— učiteljske akademije Erasmus+,

— ukrep Erasmus Mundus,

— partnerstva za inovacije:

— koalicije za inovacije,

— v prihodnost usmerjeni projekti,

— krepitev zmogljivosti na področju terciarnega izobraževanja, poklicnega izobraževanja in usposabljanja, mladine ter 
športa,

— neprofitne evropske športne prireditve,

ključni ukrep 3 (KU3) – podpora razvoju politik in sodelovanju:

— Evropska mladina skupaj,

(1) UL L 189, 28.5.2021, str. 1.
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ukrepi Jean Monnet:

— ukrepi Jean Monnet na področju terciarnega izobraževanja,

— ukrepi Jean Monnet na drugih področjih izobraževanja in usposabljanja.

3. Upravičenost

Za financiranje v okviru programa Erasmus+ se lahko prijavi kateri koli javni ali zasebni subjekt, ki je dejaven na področju 
izobraževanja, usposabljanja, mladine in športa. Poleg tega lahko skupine mladih, ki so dejavni v mladinskem delu, a ne 
nujno v okviru mladinske organizacije, zaprosijo za financiranje za učno mobilnost mladih in mladinskih delavcev, 
aktivnosti udejstvovanja mladih in ukrep za vključevanje v okviru pobude DiscoverEU.

Naslednje države lahko v celoti sodelujejo v vseh ukrepih programa Erasmus+ (2):

— 27 držav članic Evropske unije ter čezmorske države in ozemlja,

— tretje države, pridružene programu:

— države Efte/EGP: Islandija, Lihtenštajn in Norveška,

— države kandidatke za članstvo v EU: Republika Turčija, Republika Severna Makedonija in Republika Srbija (3).

Poleg tega so nekateri ukrepi programa Erasmus+ na voljo tudi organizacijam iz

tretjih držav, ki niso pridružene programu.

Za podrobnosti o načinih sodelovanja glej Vodnik za prijavitelje Erasmus+ za leto 2022.

4. Proračun in trajanje projektov

Skupni proračun za ta razpis za zbiranje predlogov je ocenjen na 3 179 milijonov EUR, in sicer:

izobraževanje in usposabljanje: 2 813,11 milijona EUR

mladina: 288,13 milijona EUR

šport: 51,89 milijona EUR

ukrepi Jean Monnet: 25,8 milijona EUR

Skupni proračun za razpis za zbiranje predlogov in njegova porazdelitev sta okvirna in se lahko v primeru spremembe 
letnega programa dela Erasmus+ spremenita. Potencialne prijavitelje pozivamo, naj redno spremljajo letni program dela 
Erasmus+ in njegove spremembe, objavljene na spletnem naslovu:

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/annual-work-programmes_sl,

glede razpoložljivih proračunskih sredstev za posamezni ukrep v okviru razpisa.

Obseg dodeljenih nepovratnih sredstev in trajanje projektov se razlikujeta glede na dejavnike, kot sta vrsta projekta in 
število vključenih partnerjev.

Upravičenci lahko prijavijo stroške za delo, ki so ga opravili prostovoljci v okviru ukrepa ali programa dela, na podlagi 
stroškov na enoto, odobrenih in opredeljenih v Sklepu Komisije (2019)2646. Za podrobna navodila glede upravičenosti 
stroškov prostovoljca glej Vodnik za prijavitelje Erasmus+.

(2) Za ukrepe Jean Monnet se lahko prijavijo organizacije po vsem svetu.
(3) Na podlagi podpisa dvostranskih pridružitvenih sporazumov.
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5. Rok za oddajo vlog

Vsi roki za oddajo vlog v nadaljevanju so določeni po bruseljskem času.

Ključni ukrep 1

Mobilnost posameznikov na področju terciarnega izobraževanja 23. februar ob 12. uri

Mobilnost posameznikov na področju PIU, splošnega šolskega 
izobraževanja in izobraževanja odraslih

23. februar ob 12. uri

Mednarodna mobilnost, ki vključuje tretje države, ki niso pridružene 
programu

23. februar ob 12. uri

Akreditacije Erasmus na področju PIU, splošnega šolskega izobraževanja in 
izobraževanja odraslih

19. oktober ob 12. uri

Akreditacije Erasmus na področju mladine 19. oktober ob 12. uri

Mobilnost posameznikov na področju mladine 23. februar ob 12. uri

Mobilnost posameznikov na področju mladine 4. oktober ob 12. uri

Ukrep za vključevanje v okviru pobude DiscoverEU 4. oktober ob 12. uri

Virtualne izmenjave na področju terciarnega izobraževanja in mladih 20. september ob 17. uri

Ključni ukrep 2

Sodelovalna partnerstva na področju izobraževanja, usposabljanja in 
mladine, razen tistih, ki jih predložijo evropske nevladne organizacije

23. marec ob 12. uri

Sodelovalna partnerstva na področju izobraževanja, usposabljanja in 
mladine, ki jih predložijo evropske nevladne organizacije

23. marec ob 17. uri

Sodelovalna partnerstva na področju športa 23. marec ob 17. uri

Manjša partnerstva na področju splošnega šolskega izobraževanja, 
poklicnega izobraževanja in usposabljanja, izobraževanja odraslih ter 
mladine

23. marec ob 12. uri

Manjša partnerstva na področju splošnega šolskega izobraževanja, 
poklicnega izobraževanja in usposabljanja, izobraževanja odraslih ter 
mladine

4. oktober ob 12. uri

Manjša partnerstva na področju športa 23. marec ob 17. uri

Centri poklicne odličnosti 7. september ob 17. uri

Učiteljske akademije Erasmus+ 7. september ob 17. uri

Ukrep Erasmus Mundus 16. februar ob 17. uri

Koalicije za inovacije 15. september ob 17. uri

V prihodnost usmerjeni projekti 15. marec ob 17. uri

Krepitev zmogljivosti na področju terciarnega izobraževanja 17. februar ob 17. uri

Krepitev zmogljivosti na področju poklicnega izobraževanja in 
usposabljanja

31. marec ob 17. uri

Krepitev zmogljivosti na področju mladine 7. april ob 17. uri

Krepitev zmogljivosti na področju športa 7. april ob 17. uri

Neprofitne evropske športne prireditve 23. marec ob 17. uri
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Ključni ukrep 3

Evropska mladina skupaj 22. marec ob 17. uri

Ukrepi in mreže Jean Monnet 1. marec ob 17. uri

Za podrobna navodila za oddajo vlog glej Vodnik za prijavitelje Erasmus+.

6. Podrobnejše informacije

Podrobni pogoji tega razpisa za zbiranje predlogov, vključno s prednostnimi nalogami, so na voljo v Vodniku za prijavitelje 
Erasmus+ za leto 2022 na naslednjem spletnem naslovu:

https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sl/programme-guide/erasmus-vodnik-za-prijavitelje

Vodnik za prijavitelje Erasmus+ je sestavni del tega razpisa za zbiranje predlogov, v njem izraženi pogoji za sodelovanje in 
financiranje pa se v celoti uporabljajo za ta razpis.“.
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